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ANGLU IR LIETUVIU KALBU PRIEBALSIU LYGINIMAS
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Svetimy kalby tarimo déstymo metodika remiasi dviem pagrindiniais
principais: sgmoningu tarimo mokymu ir imitacija.

Déstant svetimos kalbos tarimg imitacijos metodu, besimokantysis aklai
kartoja déstytojo tarima. Toks metodas duoda patenkinamy rezultaty, Kkai
svetimos kalbos mokosi vaikas (ikimokyklinio amziaus), kurio gimtosios kal-
bos tarimo jglidZiai dar néra labai tvirti. Déstant svetimg kalba mokykloje, o
juo labiau studentams, tarimo déstymo metodika turi biiti pagrista samonin-
gumu. Sgmoningumas yra pagrindinis tarybinés metodikos principas. [sisg-
moninus svetimos kalbos garsinés sistemos panafumus su gimtosios kalbos
garsine sistema ir atitinkamus skirtumus, Zymiai lengviau iémokti svetimos
kalbos tarima. Zinoma, imitacinis metodas taip pat negali biiti visiskai igno-
ruojamas. Atvirksciai, déstant atskiry garsy tarimg, geriausia jungti abu me-
todus. Reikia, kad besimokantysis samoningai suprasty gimtosios ir svetimo-
sios kalbos pana§umus bei skirtumus ir, tuo remdamasis, kartoty teisinga
déstytojo tarima. ,,Po to, kai medZiaga yra pratimais jtvirtinta, — sako
L. S¢erba, — samoningos Zinios virsta nesgmoningais jglidZiais!. Besimokan&iojo
klausa tiek iSlavéja, kad jis pats iSmoksta garsus skirti ir automatiskai teisin-
gai juos tarti.

Gimtosios ir svetimosios kalbos tarimo panasumams ir skirtumams su-
vokti vartojamas vadinamasis gretinamasis metodas. Paskelbty darby, skirty
lietuviy kalbos fonetikos klausimams, yra, palyginti, nedaug?® Tadiau po-
kariniais tarybiniais metais lietuviy kalbos fonetikai studijuoti skiriama

1 JI. B. Ulep6a. Kak Hafo u3yudThb HHOCTpaHHHIE sA3bIKM, M., 1929.

% B. Babrauskas. Kir¢iavimo taisyklés, K., 1939; P. Biiténas. Lietuviy kalbos ak-
centologijos vadovélis, K., 1931; G. Gerullis. Gespannte und geblihte Konsonanten.
ssArchivum philologicum®, V knyga, 1936; J. Jablonskis. Rinktiniai radtai, 1 t., V.,
1957; J. Otrebski. Gramatyca jezyka litewskiego, t. 1, Warszawa, 1958; 4. Salys. Alfred
Senn, Kleine Litauische Sprachlehre. ,,Archivum philologicum®‘, I knyga, 1930; 4. Sa-
lys. Garsas. Lietuvikoji enciklopedija, 8 t., K., 1939; Pr. Skard#us. Dél balsiy
asimiliacijos. ,,Archivum philologicum®, VII knyga, 1938; Pr. Skard#ius. Bendrinés
lietuviy kalbos kir¢iavimas, K., 1936; J. Ziug#da. Lietuviy kalbos gramatika viduri-
aéms mokykloms, 1 d., K., 1954 ir kt.
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daug démesio. ,, Tarybinéje mokykloje i§spausdinta nemaza straipsniy lietu-
viy kalbos fonetikos klausimais®. LTSR Moksly akademijos Lietuviy kalbos
ir literatiiros institute, Vilniaus Valst. V. Kapsuko v. universiteto lietuviy
kalbos katedroje ir Kkitose auk3tosiose mokyklose daug dirbama tyrinéjant
,,Lietuviy literatfirinés kalbos priebalsiniy fonemy sudétis‘“4. Tai eksperimen-
tais paremtas darbas, kuriame nustatyta lietuviy kalbos priebalsiniy fonemy
sudétis ir apradyti lietuviy literatfirinés kalbos priebalsiai.

Lietuviy kalbos fonetikos lyginimo su kity kalby fonetika Kklausimais
paskelbti keli straipsniai®, bet didesniy darby i§ lyginamosios lietuviy ir angly
kalby fonetikos tuo tarpu dar néra.

Siame darbe méginama lyginti lietuviy ir angly kalby priebalsius. Kartu
keliamas uZdavinys, remiantis $iuo lyginimu, paruosti angly kalbos priebalsiy
tarimo déstymo lietuviy auditorijoje metodikg. Patyrimas rodo, kad besimo-
kantysis lengviau ir grei¢iau idmoksta tarti angly k. garsus, kai pastarieji
aiskinami, kur tai imanoma, lietuviams palankiomis fonetinémis sglygomis.
PavyzdZiui, aiSkindami angly sonanto ; tarimg, pirma duodame pratimg, ku-
riame j yra tarp dviejy balsiy (beyond [bi'jond], a year [3'j19] ir pan.), nes
lietuviy kalboje 7 yra sonantas tik tarp dvieju balsiy (Zr. 184 psl.).

Lyginant panaSius angly ir lietuviy kalbos priebalsius, remtasi minétuoju

V. Vaitkevicitités eksperimentiniu darbu ir savo stebéjimais.

Lietuviy auditorijoje, gretinant angly kalbos priebalsius su lietuviskaisiais,
reikia ne tik atsiZvelgti i lietuviy literatiirinés kalbos priebalsiy tarimg, bet
neisleisti i§ galvos ir jy tarimo jvairiose lietuviy kalbos tarmése. Ne visai
atsikraCiusiam savo tarmiS§ko tarimo lietuviui, studijuojanciam angly kalbg,
biitina idaifkinti jo tarmés tarimo savumus, angly kalbos ir tarmés tarimo
panaumus ir skirtumus. Siame straipsnyje remiamasi tarmiy klausimais i§-
spausdinta medZiaga® ir savo stebéjimais.

3 E. Grinaveckiené. Antriniai dvigarsiai ir trigarsiai lietuviy literatiirinéje kalboje.
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1. BENDRAS ANGLU IR LIETUVIU KALBU PRIEBALSIU
SISTEMU LYGINIMAS

A. Bendras abiejy kalby priebalsiy apibidinimas

Angly kalboje i§ viso turime 24 priebalsius: p, b, ¢, d, &k, g, m, n, 0, f,
v, 6, 8,5, 2 f, 3 tfd3 L r,j, w, h. Visi jie yra savaranki$kos fonemos,
t. y. nuo jy priklauso ZodZiy ir morfemy reikémé. Angly kalboje priebalsinés
fonemos turi tam tikry wvarianty, priklausanéiy nuo aplinkiniy garsy, t. y.
asimiliacinio pobiidzio varianty, pvz., prie§ dantinius priebalsius 6, 8 vietoj
alveolinés fonemos z tariamas jos dantinis variantas.

Visi angly kalbos priebalsiai, paprastai, yrakieti, nepalatalizuoti.

Lietuviy kalbos priebalsiné sistema yra gausingesné: kiekvienas priebalsis (i§-
priskaitoma net 45 priebalsinés fonemos: kietiejip, b,1, 4, &, g, ¢, & dz, dg, m, n,
s, $, 2, %, 1, vy v, f, ch, h, minkstieji p', ¥, ', d', k', &', ', &, de’, d¥', w,
n, s, §, &, &, I, r, o, f, ch’, W ir priebalsis j, kuris negali turéti atitin-
kamos kietosios poros. Siame straipsnyje, lyginant angly ir lietuviy kalby
priebalsius, laikomasi V. Vaitkevi¢itités duoto lietuviy kalbos priebalsiy su-
skirstymo.

Lietuviy kalboje kietieji priebalsiai pasitaiko prie§ uzpakalinés eilés balsius
(a, a:, 9, 0:, u, u;), prie§ dvibalsius, kurie prasideda uZpakalinés eilés balsiais
(au, ai, uo, ui) ir absoliutingje zodzio galinéje. Minkstieji priebalsiai pasitaiko
taip pat prie§ uZpakalinés eilés balsius ir prie§ dvibalsius au ir wo.

Be to, lietuviy kalbos priebalsiai turi dar nemaZa varianty, priklausangiy
nuo padéties Zodyje ir kiréio. Prie$ priefakinés eilés balsius jie yra suminks-
tinti. Mink§tinimas yra asimiliacinis, nes priebalsiy mink$téjimo laipsnis pri-
klauso nuo liezuvio pakilimo, kuriuo pasiZymi po priebalsio stovintis priesa-
kinés eilés balsis ar dvibalsis, pvz., Zodyje kyla k minkstesnis negu Zodyje
kito. Vadinasi, suminkstintieji priebalsiai savarankisky fonemy nesudaro, o
yra tik kietyjy priebalsiniy fonemy variantai.

Tariant visus lietuviy kalbos priebalsius prie§ liipinius balsius 2, o:, u,
u:, ut, uo, lipos yra apvalios. Angly kalboje priebalsiai prie§ lGpinius balsius
ir abillipj priebalsj = taip pat labializuojami.

V. Grinaveckis, Gimtosios mokiniy tarmés panaudojimas literatlirinés tarties mokymui.
s»Tarybiné mokykla®, 1958, Nr.4; E. Grinaveckiené. Mituvos upyno tarmés fonetika.
Lietuviy kalbotyros klausimai, 1 t., 1957; B. ['punaseyxuc. I'oBOpbl ceBepo-3anafnbix Ay-
HHHHHKOB. ABTOpedepar, B., 1956; M. KuuOypuc. JlutoBckuii rosop B GesopyccKoM OKpyKe-
uud. Amtopedepar, JI., 1956; K. flenuc. [laneBexcyue rosopsl Jaut. aseika (K. Yyxosckuii. la-
Hesexxcxuil yesa, K., 1898); 4. Salys. Kelios pastabos tarmiy istorijai. ,,Archivum philo-
logicum®, IV knyga, 1933; JO. Cenxyc. ToBop ceBepo-sanaiHbIx AYHHHHHKOB. ABpTopede-
par, B., 1956.

? V. Vaitkevidiiité. Lietuviy literatlirinés kalbos priebalsiniy fonemy sudétis. Lie-
tuviy kalbotyros klausimai, 1 t., 1957,
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B. Angly ir lietuviy kalby priebalsiy klasifikacija

Pagal tarimo biida angly kalbos priebalsiai skirstomi { 1) uZdarumos
‘(occlusive) priebalsius, kuriuos tariant, kalbos padargai sudaro uZdarumg ir
.oro srové visidkai sustabdoma, pvz., p, b, m, ir 2) puciamuosius (fricative),
kuriuos tariant, oro srové yra tik susiaurinama ir tarp kalbos padargy palie-
kama anga orui iseiti, pvz., f, v, z. Lietuviy kalboje, be minétyjy priebalsiy,
dar yra virpamasis r, ir . Juos tariant, lieZuvio galiukas virpa. Tiek angly,
tiek lietuviy kalboje uZdarumos priebalsiai skirstomi | sprogstamuosius (ku-
riuos tariant, vyrauja $lamesys ir oras staiga prasiverZia pro angg, pvz., p, b)
ir nosinius sonantus (kuriuos tariant, vyrauja tonas, minks$tasis gomurys nu-
leistas ir oras iSeina pro nosj, pvz., n, m). Puliamieji priebalsiai, kuriuose
vyrauja $lamesys, abiejose kalbose vadinami $lamesio puciamaisiais, pvz., s, 2,
f>» v, o kuriuose vyrauja tonas — sklandZiaisiais pudiamaisiais, pvz., I Tiek
angly, tiek lietuviy kalboje uZdarumos priebalsiai, kuriuos tariant, nuo pir-
mojo elemento (sprogstamojo) sklandZiai pereinama prie antrojo (puciamojo),
vadinami afrikatomis (angly kalbos ¢f, d3, lietuvig —e, &..). Pagal aktyviai
veikiant] kalbos padarga angly kalbos priebalsiai skirstomi j 1) abildpius,
kuriuos tariant, udaruma ar anga sudaro abi liipos, pvz., p, m; 2) lipinius danti-
nius, kuriuos tariant, apatiné liipa prispaudZiama prie virsutiniy danty, pvz., f, v;
3) liezuvio priefakinius, kuriuos tariant, uzdarumos arba angos sudaryme
dalyvauja priesakiné lieZuvio dalis arba liezuvio galiukas, pvz., f, s; 4) lieZu-
vio vidurinius, kuriuos tariant, angos sudaryme dalyvauja viduriné lieZuvio
nugarélés dalis, pvz., j; 5) lieZuvio uZpakalinius, kuriuos tariant, uzdarumos
sudaryme dalyvauja uZpakaliné liezuvio nugarélés dalis, pvz., &, g; 6) farin-
galinj, kuri tariant, anga orui praeiti sudaroma rykléje (pharynx), pvz., A.

Lietuviy kalbos priebalsiai pagal aktyviai veikianti kalbos padarga yra
1) abiliipiai, 2) lapiniai dantiniai, 3) lieZuvio prieakiniai, 4) lieZuvio viduri-
niai ir 5) lieZuvio uZpakaliniai. Faringaliniy priebalsiy lictuviy kalboje néra.

I8vardyty angly kalbos priebalsiy grupése pasitaiko priebalsiy, kuriy
néra lietuviy kalboje: abilipis angly kalbos pucCiamasis sonantas w atskira
fonema lietuviy kalboje neegzistuoja (lietuviy kalboje yra tik fonemos o abi-
lapis variantas w). Tarp angly kalbos liezuvio prieSakiniy priebalsiy yra
priebalsiai 9, 8, kuriy néra lietuviy kalboje. Prie angly kalbos lieZuvio uZpa-
kaliniy priebalsiy priklauso %, g, g; lietuviy kalboje g savarankiSka fonema
neegzistuoja (yra lieuvio uZpakalinis fonemos » variantas g prie§ g, k). Lie-
tuviy kalbos lieZzuvio priesakiniy priebalsiniy fonemy grupéje turime priebal=-
sius ¢, ¢, o liezuvio uZpakaliniy — priebalsius ¢k, ch’, kuriy néra angly kalboje.

C. Angly ir lictuviy kalby priebalsiy savitumai

1. Palatalizacija

V. Vaitkevi¢itité® eksperimentais yra jrodZiusi, kad lietuviy kalbos minks-
tieji priebalsiai prie§ uzpakalinés eilés balsius yra minks$tesni uZ suminkstintus
priebalsius pries priesakings eilés balsius (pvz., n Zodyje mifirus yra minkstesnis

8 Ten pat, 14 psl.
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uZz n Zodyje ne). Kadangi angly kalboje bet koks priebalsiy minksitinimas
neleistinas, lygindami angly kalbos priebalsius su panasiais lietuviy kalbos
priebalsiais, kalbésime apie priebalsiy minkstinimg, arba palatalizacija, lietuviy
kalboje aplamai, nekreipdami démesio | minkitinimo ar mink§tumo laipsnj.

Angly kalbos priebalsiy palatalizacija prie§ prieSakinés eilés balsius yra
<charakteringiausia ir sunkiausiai iStaisoma lietuviy klaida, tariant angly prie-
balsius. Todél manome, kad bitina ja aptarti miisy darbo pradZioje.

Palatalizacija angly kalboje neturi foneminés reikimés, Kkitaip sakant, ar
priebalsius tarsime sumink$tintus, ar ne, nuo to ZodZio prasmé nepasikeis;
tatiau priebalsiy palatalizavimas suteikia visam angly kalbos tarimui lietuvika
akcentg.

Norint i§vengti priebalsiy palatalizacijos angly kalboje, reikia pajusti, kaip,
priebalsius palatalizuojant, viduriné lieZuvio nugarélés dalis pakyla prie kietojo
gomurio. Kitaip tariant, palatalizuojant priebalsius, susidaro papildomas Zidi-
nys tarp vidurinés lieZuvio nugarélés dalies ir kietojo gomurio. Kuo arciau
viduriné lieZuvio nugarélés dalis prisiartina prie kietojo gomurio, tuo priebalsis
minks§tesnis. Bet Zmogus lengvai junta tik priefakinés lieZuvio nugarélés dalies
judesius, o uZpakalinés ar vidurinés dalies judesiai juntami tik tada, kai uz-
pakaliné (pvz., tariant k, g) ar viduriné dalis su gomuriu sudaro uZdaruma.
Palatalizuojant priebalsj, vidurinés lieZuvio nugarélés dalies pakilimo prie kie-
tojo gomurio paprastai nejuntame. Todél, norint i§vengti palatalizacijos klaidy,
tariant angl. priebalsius, reikia iSmokti pajusti vidurinés lieZuvio nuga-
rélés dalies pakilimg prie kietojo gomurio. Tai pavyksta, kai tariame lie-
tuvisky Zodziy junginius kol lyja, tol léké, ligi $iol lenda ir pan., neati-
traukdami lieZuvio galiuko nuo prie$akiniy danty, pereidami nuo kietojo [
tarimo pirmo ZodZio gale prie suminkstinto / antrojo zodZio pradzioje. Tada
aigkiai galima pajusti, kaip, tariant suminkstinta /, viduriné lieZuvio nugarélés
dalis pakyla prie kietojo gomurio, kitaip sakant, kaip palatalizuojamas /. Pa-
nasiu bGdu galima pastebéti ir Kkity priebalsiy mink$tinima. Tardami greti-
moje padétyje tg patj priebalsj viena kartg kietai, o kita minkStai, juntame
tarimo skirtuma, t. y. palatalizacija. Antai, lengva pajusti atskiry priebalsiy
palatalizacija prie§ prieSakinés eilés balsius, tariant $iuos ZodZiy junginius:
kaip pyku, et tyliai, uk kibiras, kam myli, pirmyn nelti, abipus sekri ir t.t.
Vidurinés lieZuvio nugarélés dalies pakilima galima pajusti, kai priebalsis tame
paciame Zodyje karta tariamas kietai, o kita — mink$tai: baubimas, gagenti,
varvéti, zuzéri. Gerai suvokus kieto ir mink$to priebalsio tarimo skirtuma,
reikia pratintis tarti angly kalbos ZodZzius, vengiant juose priebalsiy palatali-
zacijos klaidy. Galima iSvengti priebalsiy palatalizacijos prie§ angly kalbos
priesakinés eilés balsius, ir ilginant patj priebalsj, ir, tik jj i§tarus, viduring
liezuvio nugarélés dalj pakeliant prie kietojo gomurio artimiausiam balsiui tarti
{pvz., sss1z, mmma:). Bet ilginti jmanoma tik pudiamuosius priebalsius, uzda-
rumos nosinius sonantus; tuo tarpu uzdarumos sprogstamieji priebalsiai negali
buti ilginami.

Svarbu Zinoti, kad lietuviy kalboje suminkitéja ne tik priebalsis, kuris
betarpi§kai stovi prie§ priefakinés eilés balsj, bet ir priebalsis, stovis prie$
kita mink$ta ar suminkstinta priebalsj, pvz., pil't’i. I§ to kyla tipinga lietuviy
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klaida — palinkimas minkstinti angly kalbos priebalsius prie§ kita priebalsj, sto-
vintj prie§ priefakinés eilés balsj, pvz., vietoj finger [fingd] taria [fig'g’s], o
vietoj smell [smel] taria [s'm’el}.

Kalbant apie priebalsiy palatalizacija, negalima uZmirsti, kad ji ypaé
stipri kai kuriose lietuviy kalbos tarmése, pvz., auk$tai¢iy vakariediy Siaurie- ’
&y (Sakyna, Zagaré, Gruzdziai, Tytuvénai). Reikia tai atsiminti déstantiems.
angly kalbos priebalsiy tarima ty tarmiy atstovams. Juy jprotis pakelti vidu-
rine lieZuvio nugarélés dali prie kietojo gomurio prie§ priesakinés eilés balsius
yra toks stiprus, kad, norint iSvengti palatalizacijos, tariant angliskus ZodZius,
kartais tenka sudaryti dirbtine klifitj, neleidZian¢ia vidurinei lieZuvio daliai
pakilti (pvz., padéti smulky saldainiuka ant vidurinés lieZuvio nugarélés da-
lies), ir tik tada tarti tokius ZodZius, kaip see, me, rea.

2. Aspiracija

Angly kalbos duslieji uzdarumos sprogstamieji priebalsiai p, ¢, % tariami
su aspiracija: tuoj po sprogimo oro srové iSeina pro balsaskyle laisvai, suda-
rydama tam tikra $lamesj, o tik po to balso stygos priartéja viena prie Kkitos,
pradeda virpéti ir pasigirsta po priebalsio einantis balsis. Taigi, aspiracija
yra $lamesys, kuris girdéti tuoj po priebalsio sprogimo, dar balso stygoms
nepradéjus virpéti. Angly kalboje aspiracijos laipsnis priklauso nuo aplinkiniy
garsy bei kirlio: ypa¢ stipri aspiracija pastebima prie§ ilguosius balsius ir
diftongus (pare, pike), silpnesné— prie§ trumpuosius balsius (por), tik labai
nezymi —po s (spy) ir prie§ nekir¢iuotg balsj (plg. pit, carper). Neaspiruo-
tieji p, &k, ¢ skamba anglui kaip b, g, 4. I3 to matyti aspiracijos svarba.
Lietuviy kalboje priebalsiai p, r, k aspiruojami tik ZodZio gale (¢ikh).

3. Faukalinis sprogimas?

Angly kalboje vyksta faukalinis sprogimas, jeigu po uZdarumos sprogs-
tamyjy priebalsiy p, b, ¢, d, k, g eina nosinis priebalsis (written ['nitn], sudden
[’sadn]. ZodZio gale nosinis priebalsis tokioje padétyje sudaro skiemeni.
Lieruviy kalboje faukalinis sprogimas vyksta tik po priebalsiy ¢, d (atness,
kad mori), ir nosinis priebalsis skiemens nesudaro.

4. Soninis oro i§pidtimas

Jeigu po sprogstamujy priebalsiy p, b, r, d, k, g eina priebalsis J, angly
kalboje vyksta Soninis oro iSpiitimas (little ['litl], middle ['midl]). ZodZio gale
tokioje padétyje / sudaro skiemeni. Soninis oro i$pitimas pasitaiko ir lictu-
viy kalboje, bet [/ skiemens nesudaro.

5. Sprogstamuyjy priebalsiy fazés

Tiek angly, tiek lietuviy kalboje sprogstamasis priebalsis turi tris
fazes: uzdarymo, islaikymo ir sprogimo. Jeigu angly kalboje po sprogstamojo
priebalsio stovi kitas sprogstamasis priebalsis (pvz.. that day), pirmas sprogs-

® Faukalinis sprogimas — kai sprogimas vyksta nosies ertméje.
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tamasis priebalsis (£) netenka sprogimo. Lietuviy kalboje toks sprogstamasis
priebalsis (pvz., apgini) i§laiko visas tris fazes, tik sprogimas silpnesnis negu
kitais atvejais.

6. Sprogstamuyjy priebalsiy spirantizacija

Tariant angly kalbos sprogstamuosius priebalsius &, g, uZpakaliné liezu~
vio nugarélés dalis prisispaudZia prie minkstojo gomurio. "Tariant liet. &, g
(ypa¢ prie§ kita sprogstamajj priebalsj, pvz., aktas), uZpakaliné lieZuvio
nugarélés dalis silpniau prispausta prie kietojo gomurio krato ir dél to %, g
kartais spirantizuojami.

7. Galininiy priebalsiy tarimas

Angly kalbos priebalsiai ZodZio gale tariami ai8kiai; duslieji priebalsiai —
dusliai, o skardieji — skardZiai. Taéiau pati skardZiojo priebalsio pabaiga Siek
tiek duslinama. Ypa¢ aigkiai ir ilgai tariami angly kalbos sonantai po trum-
pyjy balsiy. Lietuviy kalbos priebalsiai, i§skyrus sonantus r, I, m (pvz., kur,
kol, kam), 20dzio gale yra dusliis. Rislioje kalboje dél asimiliacijos ir lietuviy
kalboje pasitaiko skardus priebalsis ZodZio gale (pvz., tad gal). Toks prie-
balsis lietuvig kalboje islieka skardus iki pat galo.

8. Asimiliacija

Angly kalbos Zodzio viduryje, o taip pat ir susitikus dviem ZodZiams, skar~
dusis priebalsis gali biiti prie$ duslyji ir atvirks¢iai. Kitaip tariant, angly kalbo-
je néra asimiliacijos pagal balso stygy darba, pvz., bodkin ['bodkin], good pipe
[’sud ’paip]. Jei lietuviy kalboje po dusliojo priebalsio eina skardusis, abu
tariami skardZiai; jei po skardZiojo — duslusis, abu tariami dusliai. Kitaip sakant,
lietuviy kalboje paprastai vyksta regresyviné asimiliacija: bégti, rasdamas. 1§ Cia
kyla asimiliacijos klaidos tariant angliskus ZodZius, pvz., English book (vietoj
['19gl1if ‘buk] tariama [‘1pgliy ’‘buk]). Lietuviy kalboje s prie§ ¢ virsta §, pvz.,
péscéias ['peltfas], z pries & virsta %, pvz., skruzdZiy ['skrugdz’u:]. I8 ¢ia kyla asi-
miliacijos klaidos tokiuose angliskuose ZodZiuose, kaip pasture (vietoj ['pe:stfd]
tariama [‘pe:ftfa]).

Asimiliacija yra daZniausiai pasitaikanti angly kalbos priebalsiy tarimo
klaida. Todél reikia ¢ia pat smulkiau ja panagrinéti.

Norint idvengti dusliyjy angly kalbos priebalsiy skardinimo prie$ skar-
dZiuosius priebalsius, pravartu (iSanalizavus tokiy lietuvisky Zodziy, kaip atbu-
ko, atbrenda, apgauri, $itaip daryti ir t. t., radyba) isisamoninti asimiliacija
lietuviy kalboje. Rekomenduotina tarti $iuos ZodZius létai, skiemenimis, pvz.,
at — buko, at — brenda, ap—gauti, o 20dZiy junginiuose daryti pauze tarp pir-
mo ir antro ZodZio, pvz., $itaip — daryti. [sisamoning skardinimo asimiliacijos
atvejus lietuviy kalboje, i§ pradZiy létai, o paskui pagreitindami tempa pra-
dedame tarti tokius angliskus ZodZius bei ZodZiy junginius, kaip bodkin,
uphold, upbraid, get books, let them, up the hill, hop down.

Norint isvengti skardZiyjy angly kalbos priebalsiy duslinimo prie§ dus-
livosius priebalsius ar ZodZio gale, pravartu jsisamoninti duslinimo asimiliaci-
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jos atvejus lietuviy kalboje. Prie§ tai naudinga iSanalizuoti lietuvisky Zodziy
bei ZodZiu junginiy globti, tad kertam, visad Kkuréias, kad sako, daug
paruosé, sullg stogu ir t. t. raSyba ir tarti kiekvieng Zodj létai, skiemenimis ir
su pauze ZodZiy junginyje tarp pirmo ir antro ZodZio, neduslinant galininio
priebalsio, pvz., daug paruosii. Reikia taip pat atsiminti, kad riSlioje kalboje
skardieji priebalsiai Zodziy gale gali blti tariami skardziai, pvz., visad gud-
rauja, lyg darydamas. Tokiu blidu jsisamonine priebalsiy duslinimo asimilia-
cija lietuviy kalboje, neduslindami priebalsiy, i§ pradzig létai, o paskuj
greitindami tempg, tariame tokius angliSkus ZodZius bei ZodZiy junginius,.
kaip dog, club, have time.

Angly kalboje asimiliuojama pagal artikuliuojanc¢ius kalbos padargus, pvz.,
alveoliniai priebalsiai ¢, d, n, s, ! prie§ dantinius ¢, § virsta dantiniais (at
the, hid them, fill then, filth, ninth).

6. Labializacija

Kaip jau minéta, lietuviy kalboje prie§ lipinius balsius priebalsiai labia-
lizuojami. Ta patj reiskinj prie§ l@pinius balsius ir abiltipj priebalsj = sutin-
kame ir angly kalboje. TaCiau lietuviy kalboje, priebalsius labializuojant,.
Iipos apvalios bei atkistos | prieki, angly —jos sudaro apvalia angg, bet ne-
atkiSamos ] priekj. .

Badinga lietuviy klaida tariant angly kalbos priebalsius prie§ llpinius
balsius — llipy atkif§imas i prieki.

1I. ATSKIRU ANGLUY IR LIETUVIU KALBU PRIEBALSIU LYGINIMAS
A. Angly ir lietuviuy kalby uZdarumes priebalsiai

l. Uzdarumos sprogstamieji priebalsiai

Angly kalbos uZdarumos sprogstamieji priebalsiai yra p, &, ¢, d, k, g. Lie~
tuviy kalbos uZdarumos sprogstamieji priebalsiai yra: kietieji p, b, ¢, d, &k, &
ir minkstieji p*, b, ¢, d’, *', g&'.

?

Angly kalboje p yra abillipis sprogstamasis duslusis priebalsis. Ji tariant,
kelias orui iSeiti pro burnos ertme uZdaromas, sufiaupiant ldpas, paskui tarp
liipy sudaroma anga, pro kuria oras prasiverzia su triuk§mu; liipos jtemptos,
neatki$tos; angly kalbos p biidinga aspiracija.

Lietuviy kalboje p tariamas panaiai kaip ir angly kalboje: pro suglaus—
tas llpas oras staiga iSsiverZia su triukdmu; tik, tariant lietuviy kalbos p,
lipos maZiau jtemptos, sprogimas silpnesnis, aspiracija pastebima tiktai Zo-
dzio gale (pvz., wakaroph, galoph). Liet. p tariamas ne taip energingai kaip
angl. p.

Anglui be aspiracijos iStartas p skamba pana$iau | b negu p, todél,
déstant §io garso tarimg, biitina pabrézti aspiracija, nes dél jos nebuvimo
gali kilti foneminiy klaidy (vietoj pit ,,3achta®, anglas supranta bit ,,gabalas®).
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Aspiruota angl. p galima lyginti su liet. p ZodZio gale. Taigi, norint is§-
mokti tarti aspiruota angly p, pravartu pratintis pirma tarti angl. Zo-
dzius, kuriuose p yra ZodZio gale, pvz., hop, map, stengiantis p tarti kuo
energingiau. ISmoke tarti p ZodZio gale, tariame angl. ZzodZius su p ZodZio
pradzioje, pvz., pot, pen. Besimokant tarti p ZodZio pradZioje, rekomenduotina,
be to, giliai jkvépti ora, o iSkvepiant tarti minétus ZodZius.

b

Angly kalbos & skiriasi nue p skardumu ir tuo, kad tariamas be aspi-
racijos. Tai abillipis sprogstamasis skardusis priebalsis.

Tariant angl. b ZodZio pradZioje ir gale (bed, mob), uZdaruma ilgiau trun-
ka, negu tariant liet. &.

Per skardZiai iStartas b ZodZio gale skamba kaip #°. Pastebéta, kad tokj
murmamajj garsa angliSky Zodziy gale ypa¢ linke tarti Zmonés, kuriy
tarmése pasitaiko toks garsas (kai kurie Zemailiai, PanevéZio apylinkiy gy-
ventojai).

I$moke aspiruoti angl, p, lietuviai yra linke aspiruoti ir b. Tag klaidg da-
ro ypal tie lietuviai, kuriy tarmése b aspiruojamas (pvz., aukstaiciai vakarie-
Ciai S§iaurieciai, kartais Zemai¢iai). Ta klaida galima lengvai iStaisyti vien
atkreipiant démesj i ja.

Angly kalboje ¢ yra lieZuvio prieSakinis alveolinis sprogstamasis duslusis
priebalsis. Tariant izolinotai angl. ¢, lieZuvio galiukas lengvai prispaudZiamas
prie alveoliy, tuo tarpu tariant liet, ¢, — prie virdutiniy danty ir alveoliy.
Tokiu biidu, ir lietuviy, ir angly kalboje ¢ turi apikaline artikuliacija (apika-
liné artikuliacija — kai, sudarant uZdarumg ar anga, dalyvauja liezuvio galiukas,
ir jis yra prie virSutiniy danty arba alveoliy; dorsaliné artikuliacija — kai, su-
darant uZzdaruma ar anga, dalyvauja lieZuvio nugarélé).

Angl. ¢ skiriasi nuo liet. ¢ aspiracija. Tariant liet. ¢, aspiracija pastebima
tik ZodZio gale, ypa¢ sutrumpintoje bendraties formoje, pvz., dirbrh, pirith,
eith. Tariant angl. ¢, reikia nurodyti ne tik tai, kad lieZuvio galiukas
biity apikaliSkai prispaudZiamas prie alveoliy, bet ir tai, kad ¢ biity aspiruo-
tas. Be aspiracijos i$tartas ¢ anglui skamba kaip d, ir todél, déstant Sio garso
tarimg, biitina ypa¢ pabréZti aspiracija, nes dél to gali kilti foneminiy klaidy
(plg. bed ,lovas ir bet ,,lazybos<).

Angly kalbos r aspiracija galima lyginti su lietuviy kalbos ¢ aspiracija
ZodZio gale. Taigi, norint i¥mokti aspiruoti anglu kalbos ¢, pravartu pradéti
nuo anglisky ZodZiy, kuriuose ¢ yra ZodZio gale, pvz., met, bet, stengiantis ¢
tarti kuo energingiau. ISmoke tarti angl. ¢ ZodZio gale, tariame angl. ZodZius
su ¢ Zodzio pradZioje, pvz., time, ten. Tariant ¢ Zodzio pradZioje, rekomen-
duotina, be to, giliai jkvépti ora, o iSkvepiant tarti minétus ZodZius.

Tariant liet. z, ufdaruma atidaroma labai greitai (lieZuvio galiukas grei-
tai atitraukiamas nuo virSutiniy danty ir alveoliy, tuo tarpu tariant angliskaji
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z, liezuvio galiukas IéCiau atitraukiamas nuo alveoliy, ir todél girdéti neZymi
afrikacija (po ¢ girdéti trumpas silpnas f).

Daznai lictuviai (ypa¢ dziikai) vietoj angl. aspiruoto ¢ taria tikrg afrikatg c.
Norint to i§vengti, reikia Zifiréti, kad lieZuvio galiukas po sprogimo nebility
nulenkiamas Zemyn.

d

Angly kalboje d yra lieZuvio priesakinis alveolinis sprogstamasis skardusis
priebalsis. Nuo ¢ jis skiriasi tuo, kad, ji tariant, balso stygos virpa, tariamas
jis su maZesne energija ir be aspiracijos.

Nuo liet. d angl. d skiriasi tuo, kad, tariant angl. d, lieZuvio galiukas
prispaustas prie alveoliy, tariant liet. d, — prie virfutiniy danty ir alveoliy.

Dél d skardumo angly kalboje yra pasakytina tas pat, kas buvo pasakyta
dél & skardumo.

Ta padia aspiracijos klaidg (Zr. pastaba dél & aspiracijos klaidos) tarda-
mi d daro ypa¢ tie lietuviai, kuriy tarméje d aspiruojamas, pvz., aukstaiCiai
vakarieCiai Siauriediai, kartais Zemaiciai.

3

Angly kalbos %2 yra lieuvio uZpakalinis sprogstamasis duslusis priebal-
sis. Tariant angl. k, uZpakaliné lieZuvio nugarélés dalis prispaudZiama prie
minkstojo gomurio. Tuo tarpu tariant liet. %, uZpakaliné lieZuvio nugarélés
dalis prispaudZiama prie kietojo gomurio krasto. Tokiu budu, angl. k2 yra
labiau uZpakalinis uZ liet. 2. Angl. % tariamas Zymiai aspiruojant; lietuviy
kalboje k aspiracija pastebima tik Zodzio gale, pvz., Zodyje tikh, dusykh, rasyk®.
Aspiruota angl. %k galima lyginti su liet. ¥ ZodZio gale. Taigi, norint iSmok-
ti tarti angl. aspiruota k, reikia pratintis tarti angl. ZodZius, Kuriuose k yra
ZzodZio gale, pvz., back, neck, stengiantis & tarti kuo energingiau. Po to pra-
dedama tarti angl. ZodZius, kuriuose k pasitaiko ZodZio pradZioje, pvz., cat,
can. Patartina giliai jkvépti ora, o idkvepiant tarti minétus ZodZius.

Tariant liet. %, lieZuvis ne taip tvirtai prispaustas prie gomurio Kkaip
tariant angl. &, ir lietuviy tarime kartais girdimas garsas, panaSesnis j ch
(kaip Zodyje chanas) negu j k. Toks spirantizuotas k ypaé girdéti prie§ Kita
uzdarumos sprogstamaji priebalsj, pvz., ak tas. Angly kalboje £ tokiu atve-
ju netenka sprogimo, bet uzdaruma yra stipri. Angly kalbos % spirantizacijai i$-
vengti biitina siekti, kad, tariant tokius ZodZius, kaip act, facr, attract,
neglecr, uZpakaliné lieZuvio nugarélés dalis tvirtai prisispausty prie minkstojo
gomurio ir kartu biity sulétintas artikuliacijos tempas.

Supriesakéjes let. %, kurj tariant uZpakaling lieZuvio nugarélés dalis ne
labai stipriai prisispaudZia prie kietojo gomurio, grei¢iau pasiduoda palataliza-
cijai. Pastebéta, kad dél tos prieZasties angl. % lietuviai labiau uZ Kkitus
sprogstamuosius priebalsius linke minkstinti (ypad prie§ angl. centrini balsj a:).

g
Angly kalbos g yra lieZuvio uZpakalinis sprogstamasis skardusis priebalsis.
Nuo k jis skiriasi duslumu ir ne taip energinga artikuliacija; jis tariamas be
aspiracijos. Nuo liet. g angl. g skiriasi $iais bruoZais: 1) Tariant angl. g, uz-
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pakaliné lieZzuvio nugarélés dalis prisispaudZia prie mink§tojo gomurio, tuo
tarpu tariant liet. g, uZpakaliné lieZuvio nugarélés dalis prisispaudzia prie
kietojo gomurio krasto. Tokiu biidu, angl. g labiau uZpakalinis uZ liet. g.
2) Tariant angl. g ZodZio pradZioje ir gale (pvz., good, big), uZdaruma il-
giau trunka negu tariant liet. g. 3) Tariant liet. g, uZpakaliné lieZuvio nu-
garélés dalis ne taip stipriai prisispaudzia prie kietojo gomurio krasto, ir to-
dél kartais girdisi garsas, panaSesnis | skardyji & (kaip Zodyje hegemonija) ne-
gu g. Norint i§vengti tokios lietuviskos angl. kalbos g spirantizacijos, biltina
Ziliréti, kad, tariant tokius angl. ZodZius, kaip good, get, girl, uZpakaliné lie-
Zuvio nugarélés dalis tvirtai prisispausty prie minks§tojo gomurio. Dél spiran-
tizacijos lietuviai ypa¢ linke minkstinti angl. g prie$ vidurinés eilés balsj 9:.

Dél g skardumo angly kalboje yra pasakytina tas pat, kaip dél & skar-
dumo.

Aspiracijos klaidos — analogiskos (Zr. & aspiracija). Pastebéta, kad ta
klaida daro ypad tie, kuriy tarmése g aspiruotas (Siauriefiai, kartais Zemai-
iai).

2. Uzdarumos nosiniai priebalsiai (sonantai)

Angly kalboje yra trys uZdarumos nosiniai pricbalsiai m, n, . Lietuviy
kalboje turime 4 nosinius priebalsius: m, #n, m', n’; 9 lietuviy kalbo;e pasi-
taiko tik kaip fonemos n pozicinis variantas.

n

Lietuviy ir angly kalbose m — abillipis nosinis uZdarumos skardusis
priebalsis. Angl. m skiriasi nuo liet. m tuo, kad, tariant angl. m, ldpos la-
biau jtemptos, uzdaruma ZodZio pradZioje ir gale ilgiau trunka negu tariant
liet. m.; ypac ilgas angl. m ZodZio gale po trumpojo balsio (pvz., dim)
tais atvejais, kai jis sudaro atskira skiemeni (pvz., prism). Lietuviy kal-
boje m, atvirksCiai, gale labai trumpas, ir lipos pasiliecka suciauptos iki
artikuliacijos galo (t. y. jis tariamas tik dviem fazémis: uZdarymu ir islai-
kymu, pvz., kam, mokiniam). Lietuviy kalboje m biina ilgesnis miSriuosiuose
dvigarsiuose su tvirtagale priegaide, pvz., kufiipis, Samipa, tampa. Su Situo
m ir reikia lyginti angl. m.

Norint i$mokti tarti angl. m, reikia pirma tarti tokius angliskus ZodZius,
kuriuose m pasitaiko panaSioje padétyje kaip midriuosiuose liet. kalbos dvi-
garsiuose, pvz., amber, damper, o paskui — lygiagreciai kiekvieng Zodi su pir-
muoju jo skiemeniu, nekei¢iant artikuliacijos, pvz., amber — am, damper — dam.

n

Angly kalbos n yra lieZuvio prieSakinis alveolinis nosinis uzdarumos skar-
dusis priebalsis. Jo tarimo biidas toks pat kaip ir priebalsio d (t. y. lieZuvio
galiukas prispaudZiamas prie alveoliy, tik tariant » minkstasis gomurys nu-
leistas ir oras praeina pro nosies ertme).

Tariant liet. n, lieZuvio galiukas prispaudziamas prie virutiniy danty ir
alveoliy. Tariant angl. n, l@pos labiau jtemptos, uZdaruma ZodZio pradzioje
12, Kalbotyra II |
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ir gale ilgiau trunka. Angl. » ypac ilgas ZodZio gale po trumpojo balsio (pvz.,
tin) ir tais atvejais, kai jis sudaro atskira skiemeni (pvz., sudden). Lietuviy
kalboje » biina ilgesnis midriuosiuose dvigarsiuose su tvirtagale priegaide.

Déstant angl. » tarima, reikia pirma duoti pratima, kuriame » yra pana-
Sioje padéryje kaip miSriuosivose liet. kalbos dvigarsivose, pvz., bandit, tan-
dem, o paskui tarti lygiagre¢iai kiekvieng 2zodi su pirmuoju jo skiemeniu,
nekeitiant artikuliacijos (bandit — ban, tandem — tan).

I$ pirmo Zvilgsnio atrodo, kad lietuviai linke minkstinti » ne tik prie§
priesakinés eilés balsius, bet ir prie§ uZpakalinés eilg¢s diftonga ou, pvz.,
no [nou] taria [mwou). Tyrimai rodo, kad lietuviai pakeitia dvibals] ou,
kurio i§ viso néra lietuviy literatGrinéje kalboje, dvibalsiu ex, kuris lie-
tuviy kalboje ZodZio pradZioje pasitaiko daugiausia po priebalsio n, pvz.,
neuralgija, neurastenikas. Kadangi eu yra prieSakinés eilés dvibalsis, lietuviai
mink§tina n prie§ § dvibalsi ir vietoj [nou} girdéti [nieu). Norint i$vengti
sitos klaidos, reikia pirmiausia iSmokti taisyklingai tarti ou, o tik paskui tarti
81 dvibalsi su n.

Ui

* Angly kalbos #— lieZuvio uZpakalinis veliarinis nosinis uZdarumos skar-
dusis priebalsis. Ji tariant, uZpakaliné lieZuvio nugarélés dalis prisispaudzia
prie priefakinés minkstojo gomurio dalies, o uZpakaliné minkstojo gomurio
dalis nuleidZziama. Tokiu bi@idu oro srové praeina pro nosies ertme.

Déstant # tarima lietuviy auditorijoje, reikia pirmiausia pabréiti, kad »
ir n angly kalboje yra atskiros fonemos, nuo kuriy priklauso zodziy reikime,
pvz., ran [ren] ,,bégo’s, rang [ran] ,,skambéjo‘. Lietuviy kalboje g yra fo-
nemos n variantas misriuosiuose dvigarsiuose prie§ sprogstamuosius priebal-
sius k, g, pvz., langas, lenkri. Angl. 7 ilgesnis uz liet. g (fonemos » variantg).
Liet. 5 8iek tiek ilgesnis dvigarsiuose su tvirtagale priegaide. Taigi, noré-
dami i$mokti tarti angl. %, pirma tariame angliskus ZodZius, kuriuose 7 yra
panadioje padétyje kaip midriuosiuose lietuvigy kalbos dvigarsiuose, pvz., Aun-
ger ["hangol, longer ['1oggs], o paskui — lygiagrediai kiekvieng Zodj su pirmuoju jo
skiemeniu, nekeisdami artikuliacijos (longer — long ['loggs — logl, hunger — hung
["haggs —hag)).

Déstant angl. # tarimg lietuviy auditorijoje, labai svarbu nurodyti, kad
lietuviy kalba turi pana$y garsa. Fonemy varianty savo gimtojoje kalboje mes
paprastai nepastebime ir, kol neipratome stebéti savo artikuliacijcs, nejunta-
me, kad lietuviy kalboje tam tikrais atvejais tariame lieZuvio uZpakalinj #.
I§ pradZiy $j priebalsi tarti kartais blina lengviau, prispaudziant lieZuvio ga-
liuka ir prieSakine lieZuvio nugarélés dali prie apatiniy danty smegeny.

Lietuviy kalboje balsiai nosiniy priebalsiy kaimynystéje i§ dalies suno-
sinéja. Pastebéta, kad lietuviai ypad linke tarti nosinius balsius tarp dviejy
liezuvio uZpakaliniy angly kalbos #: singing ['s1gin], longing ['logig]®. Norint
i$vengti Sitos klaidos, reikia atskirai tarti balsi ir, padarius pauze, tarti prie-
bals] g :1— 5. PamaZu pereinama prie sujungtinio balsio ir priebalsio tarimo.

0 ~Zymi balsiy sunosinéjima,
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B. Angly ir lietuvig kalby pucéiamyju priebalsiy lyginimas
1. Pu¢iamieji §lamesio priebalsiai

Angly kalbos puciamieji Slamesio priebalsiai yra f, v, 6, 8, s, 2, [, 3, A
Lietuviy kalbos pu¢iamieji §lamesio priebalsiai yra f, f', v, v’, 5, ', 8 &, 2, 2,
2%, %, ch, ci', b, B, j. Tokiu biidu, angly kalboje néra lieZuvio uzpakaliniy pudia-
muyju ch, ch';j angly kalboje ne puciamasis §lamesio, o puciamasis sonantas.

f

Tiek angly, tiek lietuviy kalboje f yra llpinis dantinis pudiamasis dus-
lusis priebalsis; ji tariant, anga orui praeiti sudaroma tarp virdutiniy danty
ir apatinés Iipos.

v

Tiek lietuviy, tiek angly kalboje o skiriasi nuo f skardumu; tai yra ld-
pinis dantinis puliamasis skardusis priebalsis. Palyginti su liet. o, angl. o
energingesnis bei rySkesnis. Tariant §i garsa, ypa¢ svarbu Ziiréti, kad lipos
bity jtemptos ir kad vir§utiniai dantys liesty ne apatinés lGpos virSy, bet
jos uZpakaline sienele (kitaip angl. » negalima iStarti pakankamai ry3kiai).

6 0

Angly kalbos 6,8 yra liezuvio priesakiniai dantiniai pudiamieji priebalsiai;
0 — duslus, 8 — skardus.

Panasiy garsy lietuviy kalboje néra, todél, lyginant su lietuviskais gar-
sais, atsiranda fonetiniy klaidy, pradedami painioti ZodZiai. Norint taisyklingai
tarti $iuos priebalsius, svarbu isisamoninti kalbos padargy padéti juos tariant:
neitempto bei ploks¢io liefuvio galiukas lengvai prispaudZiamas prie virSuti-
niy danty krasto (jei tai sunku, galima liezuvio galiuka igki§ti tarp danty).
Oras puciamas pro anga, kurig sudaro virSutiniai dantys ir lieZuvio galiukas;
labai svarbu, kad lieZuvio Sonai atsiremty i Soninius dantis.

DaZnai vietoj 6, 8 klaidingai tariama ¢, d, f, v arba s, 2. s, 2 pana-
$tis { 9, 8 tuo, kad jie puciamieji, bet skiriasi angos pobifidZiu: tariant s, z
anga apvali, o tariant 6, 8 — plokstia. Norint i§vengti klaidingo s, z tarimo
vietoj 6, 8, reikia neitempto ir ploks§¢io lieZuvio galiuka lengvai prispausti
prie vir§utiniy danty, tada anga orui praeiti bus ploks¢ia, o ne apvali.

t, d panadiis { 6, & tuo, kad tariant ¢, d liefuvio nugarélé plokscia, kaip
ir tariant ¢, 8, o skiriasi tuo, kad z, 4 uZdarumos sprogstamieji, 0 6, 8 —
puCiamieji. Norint i§vengti $ios klaidos, reikia tik lengvai prispausti lieZuvio
galiuka prie virSutiniy danty, kad likty anga orui iseiti.

f> v panadiis i 6, 8 tuo, kad jie puciamieji, o skiriasi angos vieta: ta-
riant 6, & anga sudaroma tarp nejtempto ir plokstio lieuvio galiuko ir virSu-
tiniy danty krafto, o tariant f, v anga sudaroma tarp virSutiniy danty ir
apatinés lipos.
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Isisamoninus, kaip artikuliuojami priebalsiai ¢, d, f, v, 6, 8 ir kuo prie~
balsiy 6, 8 artikuliacija skiriasi nuo priebalsiy ¢, d, f, v artikuliacijos, leng-
vai galima i§vengti kiaidy. Sunkiau tarti 9, 6 junginyje su keliais priebalsiais,
nes lietuviy kalbos garsinéje sistemoje refiau pasitaiko keliy priebalsiy jun-
giniai. Todél reikia pratintis tarti tokius ZodZius, kaip fifths, months, mouths,.
i§ pradziy tariant kickviena gallininj priebalsi atskirai (fif-th-s, mon-th-s,.
mou-th-s) ir pamazu pereiti prie greitesnio tarimo. Déstant ¢, 8 tarima, galima
taip pat priminti, kad $vepliai taria tokius garsus vietoj s, z.

Palaralizacijos klaidy, tariant §iuos garsus, nepastebéta.

§

s angly kalboje — lieZzuvio prie§akinis alveolinis puiamasis duslusis prie-
balsis. Ji tariant, priefakiné lieZuvio dalis priartéja prie alveoliy; apvali anga
orui praeiti susidaro tarp priesakinés lieZuvio nugarélés dalies ir alveoliy.
Liet. s tariamas panasiai kaip angl. s, tik apvali anga orui praeiti yra siau-
resné, todél liet. s yra SaiZesnis uZ angl. s.

Priprate prie $aiZaus s gimtojoje kalboje, lietuviai taria angl. s perdaug
aiZiai. Kartais lietuviai vietoj angl. s taria afrikatg #s, t. y. nepalieka angos
orui praeiti. Todél, déstant angl. s tarima, biitina nurodyti, kad, tariant
angl. s, anga tarp priefakinés lieZuvio dalies ir alveoliy yra didesné negu ta-
riant liet. s, ir kad reikia labjau atitraukti prieSakine lieZuvio nugarélés dalj
nuo alveoliy.

-4

Tiek angly, tiek lietuviy kalboje z skiriasi nuo s skardumu. Be to, lie-
tuviy kalboje z ne toks S$aiZus ir ne taip energingai artikuliuojamas kaip s.
Skardusis z angly kalboje vartojamas ZodZio gale kaip daiktavardZio daugi-
skaitos (pvz., windows [z]) ar Possessive case (pvz., Brown’s [z]) ir veiksma~
#o0dZio esamojo laiko treliojo asmens (pvz., goes [z]) fleksija. Norint i§vengti
z duslinimo ZodZio gale, biitina jsidéméti s fleksijos tarimo taisykles. (Po
skardZiyjy priebalsiy bei balsiy s tariamas skardZiai, po dusliyjy priebalsiy—
dusliai). Pirmoje mokymo stadijoje pravartu, prie§ tariant galfininj s-[z], pa-
daryti maZa pauze, pvz., ten—s [ten —z], goe —s [gou — z].

Dél angly kalbos z skardumo pasakytina tas pat, kas buvo pasakyta dél
b skardumo. Kartais lietuviai vietoj angl. z taria afrikata dz, t. y. nepalieka
angos orui praeiti. Darantiems tokig klaidg reikia nurodyti, kad labiau ati-
traukty priesaking lieZuvio nugarélés dali nuo alveoliy (kad bility anga orui
praeiti).

J

J/ angly kalboje—lieZuvio priedakinis palatalinis-alveolinis (dviejy Zidi-
niy) puciamasis duslusis priebalsis. Jj tariant, anga orui praeiti sudaroma
dviejose vietose: liezuvio galiukas ir priefakiné liezuvio nugarélés dalis artéja
prie alveoliy, ¢ viduriné lieZuvio nugarélés dalis 3iek tiek pakyla prie kietojo
gomurio.
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¥

Liet. § irgi dviejy Zidiniy. Viena anga orui praeiti yra tarp lieZuvio ga-
liuko ir alveoliy (kaip angly kalboje), o antra — tarp uZpakalinés lieZuvio nu-
garélés dalies ir mink$tojo gomurio priesakinio kragto. Liet. § tariant suminks-
tintai, anga orui praeiti paliekama tarp vidurinés lieZuvio nugarélés dalies ir
kietojo gomurio. Todél angl. / artikuliacijos atZvilgiu yra artimas lietuviskam
sumink$tintam § tokiuose Zodziuose, kaip $eima, Selmis, Se.

Lietuviy kalboje, kaip Zinoma, priebalsiai ZodZio gale biina tik kieti. I§
to kyla lietuviy depalatalizacijos klaida: per kietas f tariamas ZodZio gale, pvz.,
bush. Tgq klaida daro ypa¢ vakary ir ryty tarmig atstovai (Alytus, Seirijai,
Veisiejai, Svencionys, Ignalina, Diikstas), nes ju tarmése §, £ ypa¢ kietai ta-
riama.

Lietuviy kalbos priebalsiai tariami sumink§tintai ne tik prie§ priesakinés
eilés balsius, bet ir prie§ sumink$tintg priebalsj. Todél, norint i§vengti / de-
palatalizacijos ZodZio gale, reikia pratintis pirma tarti tokius ZodZius, Kuriuo-
se f ZodzZio gale pasitaiko prie§ kita Zodj, prasidedantj f, po kurio eina prie-
Sakinés eilés balsis, pvz., fish shell, o paskui lygiagre¢iai tarti ZodZiy
jungini su pirmuoju junginio ZodZiu, pvz., fish shell—fish. Reikia atsiminti,
kad angly kalboje susidirus dviem ZodZiams, kuriy pirmasis baigiasi, o ant-
rasis prasideda tuo pacCiu priebalsiu (pvz., fish shell) arba jeigu skirtumas
tarp priebalsiy susidaro tik dél skirtingo balso stygy darbo (pvz., which jam),
priebalsiai netariami atskirai, o iSlaikymo fazé pratesiama, ir tai sudaro dvie-
ju priebalsiy tarimo jspidi.

3

Tiek angly, tiek lietuviy kalboje 3 skiriasi nuo f tik skardumu; angl. 3
artikuliacijos atZvilgiu yra artimas liet. ¥ tokiuose ZodZiuose, Kkaip fFemé, Ze-
mas, Fentas ir pan.

Norint i§vengti 3 depalatalizacijos ZodZio gale, reikia pratintis pirma
tarti tokius ZodZzius, kuriuose j yra prie§ kita Zodj, prasidedantj priebal-
siu, po kurio eina prie$akinés eilés balsis, pvz., garage general ['gaera:3 ‘dzenarsl],
rouge ginger ['ru:y 'dzindss], paskui lygiagreciai tarti ZodZiy jungini su pir-
muoju junginio ZodZiu, pvz.,rouge ginger — rouge.

h

Angly kalboje h—faringalinis puéiamasis duslusis priebalsis. Jji tariant,
lieZuvio $aknis pasiduoda atgal, ryklés (pharynx) raumenys fiek tiek susitrau-
'kia, sudarydami angg tarp lieZuvio Saknies ir uZpakalinés rykiés sienelés orui
‘praeiti.
' Lietuviy kalboje skoliniuose pasitaiko duslusis ch, ch’ (pvz., charakteris)
ir skardusis h, k' (pvz., hegemonija).
' Lietuviai vietoje angl. hlinke tarti lietuviskaji duslyjj ch, t. y. jie priartina
uzpakaling lieuvio nugarélés dalj prie uZpakalinio kietojo gomurio krasto.
-Svarbu jsideméti, kad, tariant angl. k, negalima Xkelti uZpakalinés lieZuvio
nugarélés dalies. Dél to naudinga pabréziti besimokantiems ne priebalsi 4, bet
po jo stovintj balsj ir paaiskinti, kad reikia platiai iSsiZiojus ,,i8kvépti” ta
balsi. Pvz., ,,ikvepiant” balsi 7, girdéti Ae [hi:], ,,i$kvepiant® balsj 12, girdéti
here This]. Po to reikia pratintis ,,ifkvépti” vien h, o balsj tarti skardZiai.
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Be to, vietoj dusliojo % ZodZio pradZioje lietuviai yra linke tarti skardyjj
energingg ki, kaip Zodyje hegemonija. Angly kalboje % skardZiai gali biti ta-
riamas tik tarp balsiy, pvz., behind, ir visada s tariamas labai neenergingai.

Charakteringa lietuviy klaida yra duslaus priebalsio skardinimas pries %
(pvz., vietoj angl. met him ['met him] tariama [‘med him]). Norint i¥vengti
itos klaidos, pravartu ziGréti i s, kaip 1 po jo einangio balsio dusligja pra-
dzig, pvz., & Zodyje hear yra balsio 12 dusli pradzia.

2. Pu¢iamosios afrikatos™

Angly kalboje yra dvi puciamosios afrikatos —¢f, d3, lietuviy kalboje — 8:
¢ s dz, d2’, & &, d%, d¥. Cia lyginsime tik afrikatas ¢f, d3 su atitinkamo-
mis lietuviy kalbos afrikatomis.

f

Tiek angly, tiek lietuviy kalboje & — liezuvio prie§akiné palataliné-al-
veoliné duslioji afrikata (nuo pirmojo elemento — sprogstamojo — labai sklan-
dziai pereinama prie antrojo — puciamojo elemento). Ja tariant, lieZuvio galiu-
kas prisispaudZia prie alveoliy, o viduriné lieZuvio nugarélés dalis pakyla prie
kietojo gomurio; tuoj po to lieZuvio galiukas i3 léto atsitraukia nuo alveoliy,
ir tada girdéti vienas /. Vadinasi, ¢/ angly kalboje yra dviejy Zidiniy afrikata.

Kietasis ¢ lietuviy kalboje taip pat dviejy zidiniy afrikata. Vienas zidi-
nys —tarp lieZuvio galiuko ir alveoliy, kitas—tarp uZpakalinés liezuvio nu-
gar¢lés dalies ir mink$tojo gomurio. Lietuviy kalboje afrikatos ¢, d# bilina tik
minkstos, o ne suminkdtintos. Tariant minkstgji liet. ¢, anga orui praeiti su-
daroma tarp vidurinés lieZuvio nugarélés dalies ir kietojo gomurio (panasiai
kaip tariant angl. zf). Todél angl. #f artikuliacijos atZvilgiu yra artimas liet
minks$tam ¢ tokiuose ZodZiuose, kaip dekas, dempionas, desnakas ir pan.

Pastebéta, kad lietuviai linke taip pat depalatalizuoti angl. rf ZodZio gale
(zr. / depalatalizacija). Norint i§vengti ¢/ depalatalizacijos klaidy, reikia pratin-
tis pirma tarti tokius ZodZius, Kkuriuose :f ZodZio gale yra prie§ kitg Zo-
dj, prasidedantj ¢/, po kurio eina priesakinés eilés balsis, pvz., which chamber,
each c¢hair, o paskui lygiagreiai tarti ZodZiy junginj su pirmuoju jungi-
nio zodziu, pvz., which chamber —which, each chair—each.

a3

dy tiek angly, tiek lietuviy kalboje skiriasi nuo ¢ skardumu. Angl. d3
artikuliacijos atZvilgiu yra artimas liet. mink§tajam d# tokiuose ZodZiuose,
kaip dZer$kéri, dgiova, dgiista ir t. t. Norint i§vengti d3 depalatalizacijos klai-
dy Zodzio gale, reikia pratintis pirma tarti tokius ZodZius, kuriuose dj Zo-
dzio gale yra prie$ kitg Zodj, prasidedant] d3, po kurio eina priesakinés

1 pudiamosios afrikatos paprastai priskiriamos prie uZdarumos priebalsiy, bet

metodiniais sumetimais yra patogiau nagrinéti jas po puciamyjy (afrikatos turi sprogs-
tamyjy ¢ ar d pradzig ir puciamyjy § ar £ gala).
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eilés balsis, pvz., orange jam, o paskui lygiagretiai tarti ZodZiy junginj su
pirmuoju junginio ZodZiu, pvz., orange jam — orange.

3. Puéiamieji sonantai

Angly kalbos pudiamieji sonantai yra I, r, j, w. Lietuviy Kkalboje yra du
pudéiamieji sonantai /, /',

l

Angly kalbos / yra liezuvio priesakinis alveolinis pudiamasis sonantas.
Angly kalboje mes skiriame du / fonemos variantus: vienas— Sviesusis
(lighe 1), kitas — tamsusis / (dark [). Lietuviy kalboje turime dvi atskiras /
fonemas: kietas ! ir minkstas /.

Sviesusis / anglu kalboje tariamas prie§ visus balsius ir j (ht, let, lot,
lust, laugh, million). ]i tariant, lieuvio galiukas lengvai prispaudZiamas prie
alveoliy, lieZzuvio Sonai nuleisti, ir tokiu bidu i§ abiejy lieZuvio pusiy atsi-
randa dvi angos. Kartais nuleidZiamas tik vienas Sonas, ir atsiranda tik viena
anga. Lietuviai vietoj $viesaus angl. ! varianto linke tarti mink$tajj liet. ['.
Tokiu atveju svarbu jsidéméti, kad, tariant angl. $viesyjj /, lieZuvio galiukas
lengvai spaudZiamas prie virSutiniy danty alveoliy, o viduriné lieZuvio nuga-
réles dalis tik Siek tiek pakyla prie kietojo gomurio (maZiau negu . tariant
liet. minkstaji /). .

Lietuviai ypa¢ linke palatalizuoti /, jeigu prie§ ji stovi kitas priebalsis,
pvz., bl'ack, gl'ad, cl’ock. Norint i§vengti tos palatalizacijos klaidos, pravartu
pirma tarti tokius ZodZius, kaip lack, lad, lock, o paskui— b-lack, g-lad, c-lock
(darant pauze tarp pirmo ir antro priebalsio).

Angl. tamsusis / tariamas prie§ priebalsius ir Zodzio gale (fell, dealt).
Tai dviejy Zidiniy priebalsis; vienas Zidinys yra alveolinis (kaip tariant $vie-
syji /, o antras veliarinis (uzpakaliné lieXuvio nugarélés dalis priartinama prie
minkstojo gomurio). Angl. tamsusis ! gali sudaryti skiemenj (little, table).
Toks [ panasus j liet. / miriuosiuose dvigarsiuose su tvirtagale priegaide, pvz.,
geZsta, aipsta. .

Prie§ priesakinés eilés balsius angly kalboje lietuviai linke tarti Sviesujil,
o prie§ uzpakalinés -— tamsyjj / (i§ analogijos su gimtgja kalba). Pvz., teisin-
gai tariamas / Zodyje /ess, bet daroma klaida Zodyje Jong. Siuo atveju reikia
isidéméti angly k. skaitymo taisykles: $viesusis / tariamas prie§ visus balsius.

Kai kyriy lietuviy tarmiy atstovai (Aluntos, Veisiejy) taria tamsyjj. angl.
{ pries e (i§ analogijos su gimtgja tarme) ir ypa¢ ji kietina, pvz., let.

y

Angly kalbos r yra liezuvio priefakinis uZalveolinis putiamasis sonantas.
Liet. r ne puliamasis, o virpamasis. Ji tariant, jtemptg ir | vir§y uZlenktg
liezuvio galiukg virpina i§ plaugiy iSeinanti oro srové. Todél angl. r tarima
lyginti su liet. r nenaudinga, nes tai visai skirtingi garsai. Norint lengviau
i$mokti istarti angl. r, reikia jj tarti, pamazu pakeliant lieZuvj iki tos vietos, kur
alveolés ribojasi su kietuoju gomuriu. Pro susidariusia tarp lieZuvio galiuko
ir alveoliy angg puliamas oras. Angl: r tarp balsiy (very) ir jungiamasis »
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(there is) gali biti iStariamas lieZuvio galiuku viena kartg paliediant alveoles.
Dél ragybos jtakos besimokantieji linke tarti r ten, kur jis netariamas (garden).
Norint tos klaidos i$vengti, reikia jsidéméti r skaitymo taisykles: pried prie-
balsj ir ZodZio gale r netariamas.
J

Angly kalbos j yra lieZuvio vidurinis palatalinis pudiamasis sonantas.
Lietuviy kalboje j yra sonantas tik tarp balsiy (pvz., joja). Tariant liet. 7 Zo-
dZio pradZioje ir gale, oras, praeidamas pro angs, sudarytg vidurinés liezuvio
nugarélés dalies ir kietojo gomurio, $lama, vadinasi, jis — §lamesio pudiamasis
priebalsis. Pastebéta, kad lietuviai angl. j taria taip pat su §lamesiu ir per-
daug energingai. Norint i§mokti tarti angl. sonantg j, reikia pirma tarti jj
tarp balsiy, pvz., beyond [bi'jond], a year [3'j15], o paskui— lygiagretiai tarp
balsiy ir be prie§ j; stovingio balsio, nekeitiant artikuliacijos (beyond — yond
[br'jond — jond], a year [2'jio —ij1o).

w

Angly kalbos w — pudiamasis abillipis sonantas. Jj tariant, Hipos sudaro
apvalia anga, o uZpakaliné lieZzavio dalis pakyla; tokiu biidu, w angly kalbo-
je turi du Zidinius. Lietuviy kalboje = savarankiska fonema neegzistuoja; jis
pasitaiko kaip ¢ fonemos variantas tarp dviejy liipiniy balsiy (pvz., bduvo).
Tatiau angl. = tariamas su didesne energija negu lietuviy kalbos o fonemos
@ variantas.

Déstant angl. w tarimg, reikia pirma duoti pratimg, kuriame angl. w
padétis yra panasi kaip lietuviy kalbos v fonemos w varianto, t. y., kai w
stovi tarp Mipiniy balsiy, pvz., more wood ['ma; ‘'wud], two wounds ['tu: 'wu: ndz};
Cia bssimokantysis turi stengtis z' tarti kuo energingiau ir greitai atidary-
damas angg tarp lipy. Paskui jis turi pratintis tarti @ lygiagretiai vieng karty
tarp lapiniy balsiy, o kita — be prie§ jj stovingio balsio, nekeisdamas artikulia-
cijos (more wood —wood'[’mo: ‘wud — wud], two wounds — wounds ['tu: ‘wu:
ndz — wu:ndz]). Po to pravartu tarti tokius ZodZius, kaip we, wind, wine.

Angly kalboje e — vienintelis abiliipis puéiamasis priebalsis; jj artikuliuo-
jant, reikia turéti galvoje, kad, sudarant lipy apvaluma, jos neatkifamos i
prieki.

CPABHEHHME AHIJIHACKHX H JIMTOBCKUX COrJIACHBIX

P. AIPUSICKUTE-BAJIbAIITEMHEHE

PeswmMme

B crathe jaercs KpaTKoe CpaBHeHHE AHIJIHACKHX W JIMTOBCKHX CO-
FAaCHbIX.

B neproit rnaBe ,,O6Iee CpaBHEHHE CHCTEM COIJIACHbIX AHTJIHACKOrO H
JIHTOBCKOT'O $3bIKOB'‘ JlaeTcsl O6l[asi XapaKTePHCTHKA COTJIACHBIX OOOHMX s3bl
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KOB, MX KJaccH(UKAIUS M aHaJU3HPYICTCSA OCOOGEHHOCTH CHCTEM COrJIACHHX
aHrJIMACKOrO H JINTOBCKOrO f3bIKOB: NajaTaju3allds, acnupauns, (aykade-
Hblff B3pbIR, JarepajbHBId B3phIB, COMpAHTH3alHA, (asbl B3pHIBHLIX COrJac-
HBIX, TPOH3HOLIEHHe KOHEUHBIX COrJACHBIX, ACCHMHJISIUHA W JiaGda/u3auss.

Bo Bropoii raase ,,CpaBHeHHe OTZHEJbHBIX COIJIACHBIX AHTJAHHCKOrO
JIMTOBCKOr'O SI3LIKOB'‘ [deTcsi CPAaBHEHHE KaXJIOro COIJIaCHOTO AHFJMHCKOra
sI3blKa C COOTBETCTBYICUIMM COTJIACHBIM  JIHTOBCKOroO s$I3blKa, H B KaXKJOM
ciayuyae jaercsi pasbop Tex OCOGeHHOCTeH NpoH3HOLUEHHS AHTJMHUCKHX COrjac-
HBIX, KOTOpbEé CO31al0T TPYAHOCTH B YCBOEHHH HX MpPaBHJBHOIO TPOH3HO-
uweHnst jgutoBuamu. [Ipu stoM ofpauieHO BHHMaHHe He TOJILKO Ha OCOGEH-
HOCTH NPOM3HOIUEHHS COrJIaCHBIX JIHTOBCKOTO JIHTEPATYPHOrO si3blKa, HO H
ero auanextoB. Ha ocHoOBe cpaBheHHsi HalOTCsl yKa3aHus, CHOCOGCTBYIOHIME
06J/IETYeHHIO YCBOEHUS! NPABHJbHOTO NPOH3HOINEHHS AHTJIMHCKHX COTJIACHbIX
B JIMTOBCKO{l ayauTopuu. [IpH 3TOM nNpOROAHTCS CAEAYIOWHH MNPUHHUMI: A
6onee Jerkoro yCcBOeHHsl NPOM3HOLUEHHS AHIJMICKHX 3BYKOB HE00X0IUMO
noAGHpaTE B KauecTBe YNpakKHEHHH aursuiickue CJOBa M COUYETAHHS CJIOB,
co3faromue GaronpuATHEIE (OHETHYECKHe YCJIOBHS AJIsSI YYalHXCSsl JIMTOBLUEB,



